
-Кафе

Убедившись, что полицейские приехали за бессознательной группой, пытавшейся его ограбить,
Ширу повел Наноху в кафе. Место, где он мог поговорить с ней, не беспокоясь о других
внешних факторах.

Милое местечко, которое они с Рин часто посещали после работы в Часовой башне.

Расположенное рядом с парком, где в это время почти не проезжали машины.

Сейчас они сидели друг напротив друга и тоже заказали кофе. Наноха все еще сохраняла
обеспокоенное выражение лица, которое она не могла скрыть принудительной улыбкой.

"Прежде чем мы начнем, я хотела бы извиниться за предыдущее сообщение, которое я тебе
отправила. Я не подумала об этом как следует и отправила его не глядя".

"Значит, у тебя нет проблем, Ширу-кун?"

"Ну... нет, но я вроде как в беде", - сказал Ширу, заставив Наноху наклонить голову от его
ответа. "Зови меня просто Ширу".

"Тебя пытались похитить?"

Ширу выплюнул немного кофе изо рта.

"Ч-*кашель*, откуда у тебя такая идея!?"

Когда она только прибыла на Землю, то сосредоточилась на карте, которую дала Ширу. Она
проследила путь до небольшого жилого комплекса, но, ворвавшись внутрь, обнаружила там
старушку, а карта осталась лежать на столе. Сама комната была пуста, в ней не было никаких
вещей рыжеволосой, кроме кровати и стола.

Когда она спросила старушку, где Ширу, та даже не знала, кто такой Ширу, и отрицала, что в
этой комнате кто-то жил!

В голову пришла ужасная мысль, что его похитили. Он рассказал ей об обществе магов,
возможно, они забрали его и стерли женщине память!

Я даже собиралась позвать Хаяте и Фатэ-тян, чтобы они прислали подкрепление", - подумала
она, полагая, что с помощью друзей Ширу можно было бы спасти вовремя. Однако, пролетев по
небу и заставив Восходящее Сердце просканировать всех, кто хотя бы отдаленно напоминал



Ширу, она наконец обнаружила его в окружении группы людей, которые, по ее мнению, были
его похитителями.

Когда девушка объяснила ему всю историю, он, к ее удивлению, только скривился и
пробормотал: "Только не это..."

"Я должна что-то знать?" спросила она, недоумевая, что здесь происходит и что вообще за
история.

Она увидела, как Ширу глубоко вздохнул,

"Ладно, могу сказать сейчас, а не уклоняться от темы". Его глаза сузились, воздух вокруг него
изменился, и на них опустилась тяжелая атмосфера.

"Наноха-сан, я не знаю, как сказать это так, чтобы ты не подумала, что я сумасшедший,
которому нужна медицинская помощь... но я действительно не могу придумать другого способа
сказать тебе".

"Пожалуйста, не говорите так", - сказала она, немного огорченная тем, что он думает, будто
она не поверит в его проблемы или не будет иметь такого мнения. Будучи сотрудником
Административного Бюро Времени и Пространства, Наноха видела и встречала людей самого
разного происхождения и происхождения, многие из которых сталкивались с проблемами,
которые никто даже не мог себе представить. "Я знаю, что это только вторая наша встреча,
Ширу, но ты можешь мне доверять. Если возникнут какие-то проблемы или люди, которые
будут беспокоить тебя и подвергать твою жизнь опасности, то мой долг как землянина и друга
- позаботиться о том, чтобы ты остался в безопасности".

Вот уж не ожидал от девушки такого серьезного ответа. Этого было достаточно, чтобы он
занервничал и немного растерялся, не зная, что сказать дальше. Наноха выглядела так, будто
ей не все равно и она действительно хочет помочь, поэтому он собрался с духом и решил
просто все рассказать.

"Наноха-сан, то, что я сказал в прошлом о том, что являюсь пользователем магии, было
правдой".

"И я верю тебе, как коллеге-магу, что это не так уж и шокирует. Даже если на Земле всего
несколько таких людей, как мы, я не настолько сомневаюсь в твоих утверждениях. Кроме того,
то, что ты использовал лук и волшебные стрелы, чтобы взорвать тех упырей, более чем
подтверждает твои слова".

"Верно... но я не к этому стремился". Он убедился, что поблизости никого нет, чтобы
подслушать. "Видите ли, проблема началась с моей девушки, которая отрабатывала на мне
некоторые заклинания, только что полученные от учителя. Те самые заклинания, которые
телепортировали меня на чужую планету, наполненную этими существами, и где вы меня



нашли. Помните, я говорил, что я из Фуюки, а вы никогда не слышали о таком месте?"

Она не поняла, к чему он клонит, но кивнула в знак согласия: "Я думаю, вы тоже не знали о
месте, откуда я родом, - о городе Уминари".

"Да, я действительно никогда не слышал о нем раньше. Тем не менее я не придал этому
значения и попросил высадить меня здесь, в Лондоне. Когда я вернулся, то, идя к своей
квартире, обратил внимание на несколько деталей. Улица выглядела более запущенной, чем я
помнил. Здание было совершенно другого цвета, а когда я вошел внутрь, там были люди,
которых я никогда раньше не видел, и совершенно другая планировка. Сначала я подумал, что,
должно быть, зашел не в то здание, но нет, я не ошибся".

Чем больше он говорил, тем мрачнее становилось его лицо. По его голосу Наноха поняла, что с
ним случилось что-то больное. Поэтому она молчала, сердце ее колотилось от волнения, пока
она обдумывала его слова. Здание выглядит по-другому? Другие улицы и люди? В ее голове
промелькнула несколько возмутительная мысль, но она быстро отбросила ее.

Нет... это не может быть что-то настолько нелепое, не так ли?

"Я начала паниковать, бежать вверх по лестнице и видеть все больше и больше различий.
Паника переросла в страх... когда я добрался до своей комнаты. Я позвал свою девушку, с
которой прожил много лет. Я ожидал, что она откроет дверь и встретит меня красным от
злости или шокированным лицом, ведь это она отправила меня на совершенно другую планету.
Я ожидал, что меня встретит грязная комната, ведь она никогда не убиралась в доме, когда я
был там... Наверное, я слишком ее избаловал. Но ничего подобного не произошло, поскольку
дверь открыла та самая леди, с которой вы встречались до того, как у нее случилась
кратковременная потеря памяти".

Его голос упал до шепота, и он опустил взгляд на чашку с кофе, стоящую перед ним, бездумно
помешивая ложкой.

Глаза Нанохи расширились, когда ее опасения подтвердились... но это было настолько
невероятно, что она с трудом понимала, как такое возможно. Ведь Ширу говорил, что не
провел и дня на кишащей упырями планете, а обратный путь занял всего шесть часов.
Возможно, она слишком много думает, и он собирался сказать что-то еще, чтобы полностью
опровергнуть ее безумное воображение.

Но следующие слова стали последним гвоздем в крышку гроба, поставившим точку.

"Я спросил ее, куда делась моя соседка и не переехала ли она куда-нибудь еще. Рин может
быть довольно эксцентричной, так что я не думаю, что она может сделать что-то подобное".
Его смех показался Нанохе таким пустым, что у нее заслезились глаза. "Знаешь, что она мне
сказала? Она сказала, что никто, кроме нее, не жил там уже много лет и что я, должно быть,
совершил ошибку".



Ширу достал мобильный телефон и положил его на стол.

"Я обзвонил всех, кто был в моих контактах, но всегда получал один и тот же ответ. Что номер
не существует". Он показал несколько фотографий. "Еще одно доказательство в пользу моего
утверждения. Это мой родной город, Фуюки. Школа, которую я закончил, Академия
Хомурахара. Мой дом, мой опекун, та самая квартира, в которой я жил раньше".

Ее взгляд остановился на нескольких фотографиях, на которых он был изображен вместе с
девушкой с темно-каштановыми волосами, завязанными в хвост. Они оба улыбались, сидя где-
то на улице и устраивая пикник с другой светловолосой девушкой.

При виде следующей сцены у Ширу замерло сердце: его улыбка выглядела такой неправильной
и потерянной.

"Я... я не знаю, что делать, Наноха-сан. Можете ли вы помочь мне, ведь это не мой мир? Если
возможно, вы можете забрать меня из этого места? Я могу помочь вам с любыми проблемами и
случаями, как в случае с упырем... Моя магия еще не достигла своего полного потенциала, она
не такая универсальная и мощная, как та, что вы показали тогда... но я все еще могу..."

"Я согласна!" Она не ждала, пока он закончит, просто хотела помочь ему как можно скорее.

Конечно, Ширу был удивлен ее немедленной реакцией.

"Э-э-э? Я думала, ты попросишь у меня доказательства моих слов".

То, что только что встреченный человек заявил, что он из другого мира, даже ему было бы
трудно принять.

"Конечно, я доверяю тебе, Ширу!" сурово сказала она, вытирая глаза рукавом. "Я обещаю
помочь тебе".

Ширу начал понимать, что за человек эта девушка.

Несмотря на все его слова, которые легко могли быть выдуманы, она решила поверить ему.

Пройти путь, который даже он сомневался, что смог бы пройти.

Она поверила ему.

И благодаря этому он понял...



Наноха-сан - хороший человек.

[Пауза]
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